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Nr. 2 DE MME VAUTMANS ET CONSORTS

Art. 499

Remplacer cet article comme suit:

«Art. 499. — Dans le chapitre VII de la loi du 22 mars
2006 relative à l’intermédiation en services bancaires et
en services d’investissement et à la distribution d’instru-
ments financiers, est inséré un article 24bis rédigé ainsi:

«Art. 24bis. — Les dispositions suivantes de la pré-
sente loi ne sont pas applicables à La Poste société
anonyme de droit public:

Nr. 2  VAN MEVROUW VAUTMANS c.s.

Art. 499

Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 499. — In hoofdstuk VII van de wet van 22 maart
2006 betreffende de bemiddeling in bank- en
beleggingsdiensten en de distributie van financiële in-
strumenten wordt een artikel 24bis ingevoegd luidende
als volgt:

«Art. 24bis. — De volgende bepalingen van deze wet
zijn niet van toepassing op De Post naamloze vennoot-
schap van publiek recht:
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1° artikel 10, § 3, tweede, derde en vierde zin;

2° artikel 12, § 1, 2°;
3° artikel 12, § 1, 4°;
4° artikel 12, § 2, 2°;
5° artikel 12, § 2, 3°.»».

VERANTWOORDING

De Post N.V. van publiek recht heeft een eigen wettelijk en
gecontroleerd statuut. Krachtens de wet van 2 mei 1956 op
de postcheck, de wet van 26 december 1956 op de postdienst,
de wet van 21 maart 1991 houdende hervorming van som-
mige economische overheidsbedrijven en het huidige beheers-
contract met de Staat, is De Post belast met een aantal finan-
ciële postdiensten die het karakter van openbare dienst
hebben. Deze taken bevatten onder meer betalingen aan huis
van pensioenen, verrichtingen op een postrekening-courant,
geldstortingen ontvangen voor derden, de uitgifte en de beta-
ling van postwissels, enz.

De Europese postrichtlijn en de implementatie ervan in het
Belgische recht leggen op De Post strenge eisen op inzake
boekhoudkundige scheiding van de kosten en inkomsten on-
der controle van de regulator (B.I.P.T.).

Het cumulverbod voorzien bij artikel 12 van de wet van
22 maart 2006 zou inhouden dat De Post haar opdrachten
van openbare dienst inzake financiële postdiensten niet meer
zou kunnen uitvoeren.

Tenslotte biedt De Post een geheel van postdiensten en
financiële diensten aan via haar netwerk. Een organisatori-
sche en boekhoudkundige afsplitsing van de postactiviteiten
met de bemiddelingsactiviteiten is niet aangewezen in de prak-
tijk.

Hilde VAUTMANS (VLD)
Robert DENIS (MR)
Bart TOMMELEIN (VLD)
Karine LALIEUX (PS)
Philippe DE COENE (sp.a-spirit)

1° article 10, § 3, deuxième, troisième et quatrième
phrase;

2° article 12, § 1er, 2°;
3° article 12, § 1er, 4°;
4° article 12, § 2, 2°;
5° article 12, § 2, 3°.»».

JUSTIFICATION

La Poste S A. de droit public a son propre statut légal et
contrôlé. En vertu de la loi du 2 mai 1956 sur le chèque postal,
la loi du 26 décembre 1956 sur le service postal, la loi du
21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises publi-
ques économiques et le contrat de gestion en cours avec l’Etat,
La Poste est chargée d’un certain nombre de services pos-
taux financiers de service public. Ces tâches comprennent
entre autres le paiement à domicile des pensions, les opéra-
tions sur compte postal courant, l’encaissement des verse-
ments pour des tiers, l’émission et l’émission et le paiement
des mandats postaux, etc.

La directive postale européenne et sa transposition en droit
belge imposent à La Poste des strictes exigences en matière
de séparation comptable des coûts et des revenues sous con-
trôle du régulateur (I.B.P.T.).

L’interdiction de cumul prévue à l’article 12 de la loi du 22
mars 2006 impliquerait que La Poste ne pourrait plus assurer
ces tâches de service public en matière de services postaux
financiers.

Enfin La Poste offre un ensemble de services postaux et
de services financiers au travers de son réseau. Une sépara-
tion organisationnelle et comptable entre les activités posta-
les et les activités d’intermédiation ne semble pas indiquée
dans la pratique.
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